COLOSAS MACARARE

Pablo joaripi

Afiuduticorigue

1-2Yuu Pablo Coamaci booro
Jesucristoyere wededutigu
beserigu niia. M#a Colosas maca-
ra Coamac#é beserirare Cristore
anurd padeordre anuduticoa.
Mariya wedega Timoteoca afu-
duticoi.
Coamacé mari Pacu m#aré
anuré ticoaro; anurd niirecutiri
tiiaro.

Pablo Colosas macararé
Coamaciiré saibosarigue

3-4Mdédye quetire twow#: Méa
Jesucristore padeorére, teero bii-
ri méa niipetira Codmac#éré pa-
deordre mairére taowt. Teero tii-
ra, §sa muaaré saibosarecord Coa-
maciiré mari Op@& Jesucristo Pa-
cure usenire ticorucua. 5M#a too
sugueropa diamacé maqué, afiu-
ré quetire tuordra, Coamac# céé-
ré padeorare &mudsepu anurd tii-
ddarere twomasfyiro. 6Apéraca
teerora tee quetire tword, m#abi-
rora tiird tiidyira. Niipetirops Je-
suré padeord afnurére tiidyira.
Niipetiropu pas basocd Jesuyére
padeorad tiidyira. C6amac#é baso-
cére anuro tiirére m#a sicato tao-
pacdra, “diamacé maquéra niia”
jii, taomasinucarira niiwé. 7 Epa-

fras @isd bayiré maigé méaré tee
quetire wederiga niiwi. Cé&# @sa-
ré padeapugt niii. Cristore anurd
padecotegu niijig&, méaré dia-
macé maquéré wederiga niii.
8C#tt basirora m#édye quetire
néejeawi. Espiritu Santo m#aré
cameri mairf tiiriguere wedewi.

9Teero tiird, tee quetire tuori
buarecomena Céamac#iré m#aré
saibosdrucujaa. Biiro jii saibo-
sda: “Céamaci, taomasirere ti-
conemofia cfiiré. Muu teeré ti-
cori, muu boorére anurdo masi-
petiadacua. Muuyere twomasi-
rd, afuré masird niiddacua”,
jiia. 10Teeré saibosda m#are,
Cdamaci pona tiirébirora niire-
cutiaro jiira. M#a teero niirec-
tira, m#a tiirécutire cééré use-
niri tiiddacu; pee afiurére tiine-
moéadacu; Coamacéré masine-
moadacu. 11 “Coéamaci, mut ba-
yiré tutuaremena waciitutuari
tiiya cfiaré”, jii sdibosda. Coa-
macé waclitutuarere ticori,
muaré meréa waari, méa useni-
remena, ctiaro manird waciitu-
tuajadadacu; 12mari Pacure use-
nire ticoadacu. C@&#ird muaré
@mudisepe waaadara niiri tiiyi-
ga. Toop# niipetira cé#iré pa-
deord, mdaca céd ticorére nee-
adacu. 13-14Sicatopure mariré
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watia dutirira niiwa. Mariré
teero biiri Thag#, Coamac# céét
maciiré bayiré maigiré ticodio-
corigu niiwi. C&& mac# mari na-
flaré tiirére acabd, netonérigu
niiwi. Teero tiig#, CoOdmaci ma-
riré naitiarop# niimirirare wio-
néco, céf mac#é dutirémenape
clifiriga niiwi sda.

Basoca Coamacémena anuro
niirecutire

15Coamacé# bauhége niiqui.
Cétt macé atibdirecopu atigsy,
Coéamac# niirecutirere, céé tiiré-
cutirere €hoyigw. C&& niipetire
Coéamacé bauanérigue nemord
#puti macé niii. 16 Coamacé nii-
petirere tiig#, c&& mac@imenara
tiirige niiwi. Omudse maquéré,
atibéreco maquéré, baurére, bau-
hérere, 6pard @muésepu niiraré,
atibéirecopu niirdré, teero biiri
niipetirere c&fimenara tiirigs nii-
wi. Teeré tiig#, “yuu maciye nii-
adacu” jilyigs. 17 Cristo niipetire
bauanéadari sugueropu niitoayi-
gu.? Cétmenara c&& bauanéri-
guepura teerora  niirucujaa.
18Cristo niipetira cétiré padeora-
re dutigé niii. C@#éra niii c@@ré
padeorére catirére ticogé. Céifira
niii sfica niipetira diarira suguero
masasugueriga. Teero tiig#, nii-
petirare, niipetirere niisaguerigsa
niii. 19Céamac# biiro jiiyigw:

21.17 Juan 1.1-18.

Colosenses 1

“Yuu mac# yuu tiirébirora niigé-
daqui”. Teero tiir6, niipetire C6a-
macé niirecutire® Cristopure
niid. 20Céamac# cé# mactré ma-
riré diabosari tiirigs niiwi. Niipe-
tire, niipetira céimena anuro nii-
recutirere wdaari tiigéda jiigé,
Cristo curusaps tusagy, dii 6ma-
yudiari tiiyige. Cééiye diimena
Coamacé atibéreco macarame-
na, atibéireco maquémena,
@imuése niirdimena, #muise niiré-
mena niimasijaqui.

21M#4a too sugueropure Coama-
céiré masiriyiro ména. M#a nanaré
tiird niijird, méa yeeriplinaripure
Céamac@imena cameri ifladugahe-
ra tiirébiro niirucuyiro. 22Teero
m#a niipacari, Coamac& méame-
na anurd niirecutimasiqui stica.
Cristo mari tiirébiro Opédcutigu
tiiop&timenara flafiard netd, diayi-
git. Cétt diariguemena Coamaci
m#a fafiaré maniré, fiafiaré tiiriri-
rabiro putwdri tilyige. Coamacé
m#aré cétimena niiaro jiigh, teero
tilyiga. 23M#a céifiye quetire pa-
deoructiri, cé@ boorére tiiructiri,
teero tiigddaqui. M#a tee quetire
twodri siro, “Coamac@mena niiru-
cujdadacu” jiiyiro. Teero tiird,
cétimena niiddarere useniremena
yuenucdyiro. Teero tiird, cédye
quetire padeodtrijana. Tee queti
niipetiro macarapure wedenoa.
Yuuca tee quetire wedegtira niia.

niiqui; basocdre maiqui; diamacé maquéré tiiqui; niipetirere masiqui; niipetiropa

wdarere masiqui; basocd waciirére masiqui.
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Coamacit Pablore Jesuré
padeorare tiidpudutirigue

24M#aré tiidpunemodugama
jiigé, fafar0 netda. Mecéitiga
yut flafiard netdpacd, usenire-
mena niia. Cristo c@#ré padeora-
ye niiddarere tiig#, fafiar0 neto-
téayige. Teero tiig#, yuucad céé
netorirobirora c@#ré padeorare
tiidpunemodugagy, nafiard ne-
toa. 25Coamac# ywure cétré pa-
deordre tiidpudutirige niiwi.
Teero tiig#, Jesuré padeorare we-
deg# niid. Cédtye quetire teoma-
queti too suguero macarapure
masifia manirigue niimiriro nii-
wi. Céaré yayiére quetibiro nii-
miriro niiw&. Atitére Coéamac#
cé@iré padeorare tee quetire we-
derémena taomasiri tiiriga niiwi.
27 Ciaré Coamaci tee masifia ma-
niriguere, teero biiri c&#& judioa
niihéraré anuro tiiddarere masiri
boorige niiwi. Ate niid: Cristo
m#amena niiqui; cé# méamena
niiri, aiuré mya &muisepu cuo-
adarere masi, useniyuetoacu.

28gsa cé@fiye quetire wedea.
Niipetirare anurére tiidutia,
cétmena niirucujaaro jiira. Nii-
petirare, twomasiaro jiira, anu-
rd masiré cé# ticorémena buea.
Niipetira Jesuré padeorare pa-
deotuttdaaro jiira, teero tiia.
29 Teeré m#éaré boosagé, yuu tu-
tuaro po6téord padea; niipetire
céitt yuure waclitutuare ticoré-
mena buea.
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1Ywu m#aré bayir6 waciirére
masiri boogé. Laodicea ma-
cararé, teero biiri niipetira yuure
ifahérdcaré teerora  wacilia.
2M¢aré biiro jii saibosdrucua:
“Coamacd, céaré yeeripiinariré
wiclitutuare ticoya. C&a camerf
mairémena sicépona tiirébiro
niiard. Céidca afurd muuaye ma-
quéré tuomasipetijaard. Teeré
taomasipetira, too saguero ma-
cara masina maniriguecaré tao-
masiddacua”, jii sdibosda. Tee
masifia manirigue Cristora niii.
3Cristo niipetire masirére cwo-
qui; niipetirere  taomasiqui.
4Teeré mudré wedea, péra mua-
ré “diamacé niihére quetimena
jiiditobocua” jiigé. 5Yuu apero-
pt niipact, m&amena niig# tiiro-
biro tuguefiaga. M#a sicépona
tiirébiro niirecutirere twogd, tee-
ro biiri Cristore bayiré padeorére
teogt, useninetdjoaga.
6Mua sicatopure mari Opé Je-
sucristore padeonucarirobirora
céiimena niirucujana. 7C#re
anur6 masinemofa. C&#ré pa-
deora niijira, cé#é boorére tiiru-
ctijafia Epafras m#éar€ buerirobi-
rora. Teero tiira, CoAmacéré use-
nire ticorucujana.

Cristore padeohéra padeorigue

8M#éa twomasiremena niifia:
Apéra mdaré “diamacé maquéré
buera tiia” jiipacara, diamaci
maquéré buericua. Wapamanire-
re, cfid basiro waciirére, céa tii-
ructrere, atibéreco niira dutirére
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buecua. M4 céd tee jii buerére
taomasira, “Cristoye mee niid”
jii, céd buerére tuonundserijana.

9Cristo mari tiirébiro Spditicu-
tipacs, niipetire Coamac# niire-
cutirere cuwogé niil. 10M#éaca
Cristomena niijira, Espiritu San-
tore caonetdjdacu. Cristo niipeti-
ra angeleare, watiare, céia opara-
ré, teero biiri c&d doca niiyucora-
re dutig# niii. 11 M#a Cristomena
niinucarito, widec6inorira® tii-
rébiro putwdrira niiwé. M#éaja
cOneriga yapa maca caserdre wi-
decoafia maniyiro. Cristo, méaré
widecdirono tiigd, diabosarigu
niiwi. Cé# diariguemena fanaro
m#a tiirécutirere coseriga niiwi.
Teerd mariré widecdanorira tii-
rébiro niiri tiia. 12Cristo diaari
siro, sicatuti coari tutipu ciifino-
yige. Mdéaca ocoména wameoti-
nora, tiitutipe céiimenara cdari-
ra tiirébiro niird tiiyiro. M#a
“Coamact ctt tutuaremena Cris-
tore masoOyige” jiirére tuoyiro.
Teeré padeord niijira, wameotia-
ri siro, “Cristomenara masarira
tiirébiro niicu marica” jii teoma-
sfyiro. 13M#d too sugueropure
Coamacit tiidutiriguere masiriji-
rd, widecédnofa manird niirira
niiwé. Teero biiri fafiaré tiirécu-
tirecdré cosenéfia manira niirira
niiw&. Teero tiird, diarirabirod
niirucujiyu ména; catiré petihé-

€2.11 Pecasdyemena: circuncidados.

“muertos espiritualmente” jiidugaro tiia pecasdyemena.

Colosenses 2

re ticoya maniyiro m#aré ména.
Atitére Coamacé niipetire m#a
fianaré tiirére acabdtoayigu sda.
Cristomenara m#aré catiré peti-
hére ticotoayigs. 14Mari C6ama-
cét dutirére netdnucawd. Cid tee
mari fafiaré tiirére Cristo curusa-
pt diabosariguemena cosepetiri-
ga niiwi. 15Cristo diariga niipa-
ck, masdjigé, watiaré dutirare
netdnucirige niiwi. C&aré neto-
nuacirere &fiog#, niipetira ifiaco-
ropw tiiriga niiwi.

Atib#ireco maquéré wacirijana;
Cristo boorépere waciirucujana

16 Teero tiird, Apéra mda yaaré-
re, m#a sinirére ifiara, wedepati-
bocua. Céimaricérd, muipiiraco-
r6, semanaricordé mua céia tiiré-
biro nedricu; céa tiirébiro yeeri-
sare burecori cuoricu. Teero tii-
rd, mdaré wedepatibocua. Céa
wedepatirere twonungiserijana.
17 Coamacit teeré sicatopure Cris-
tore queoré ticosuguegu tiiyigu.
Ca&& mactiye maquéré masiaro
jiigh, teero tiiyigw. Mec#tigaré
Cristo jeatoai. Teero tiird, Cristo-
re tiinandsero booa sda. 18 Apéra
m#dré biiro jiiditocua: “Gsa afu-
ra niid. Codamacd fsdré anurd wa-
cfiaro jiira, beti siubusea. Ange-
leare padeda. Bsa caniripacara,
quéérdpu tiirébiro Coamaciiyere
ifiad. Teero tiird, &sa Apéra nemo-

d2.13 “Diarirabiro” ati versiculopuare
€2.13 “Catiré petihé-

re” pecasdyemena “vida eterna” jiidugaro tiia.
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r6 Coéamacéiye maquéré afurd
masid. M#aca #sa tiirébirora tii-
ya. M4a teeré tiihéra, wapa cto-
ddacu”, jiicua. M#éaré teero jiiri,
péeroga twonuntseridojana.
“Masir4 peti niia @saja”, jii wacii-
cua. Teero jiidmajara tiifya. Céa
bueré céia basiro jiiamare dicu
niid. 19C&a Cristomena niiricua.
Cristo c@@imena niira dicure duti-
g4 niii. Mari céiimena niiri, ma-
riré padeonemorere ticoqui. Coa-
macé boorébirora cimeri mai,
cameri tiidpu tiiddacu.

20Cristo diari, m#éa c@é@imena
diarirabiro niiyiro. Sic# diariga-
pu atibdéreco catird dutirére tiiri-
qui. Diarigupu tiirébiro m#aré
atibéireco niird dutirére tiirijard
booa. ;Deero tiird méipe céia du-
tirére tiiructigari? 21Biiro duti-
cua: “Neerijafia; yaarijafa; pade-
fiarijafa”, jiicua. 22Céa teero jii-
ra, atibireco maqué mdata peti-
adarere wedesera tiiiya. Basoca
wiciirémena dutiré niid. 23Céa
dutirére afuré tiirébiro twobdcu
m#4, béri niiré niipacari. Céa tee
dutirére tiird, Coamacdreé usenire
ticoré diamac# maquéré tiirébiro
tiiéfiocua. Teero biiri c&aré duti-
rd doca niirére ifiadro jiira, niipe-
tira Thacoropu tee dutirére “anu-
1o yuua” jiicua. Céa basiro céidye
opé@driré fiafiard netori tiicta.
Teero tiirémena c&a fafaré tii-
dugére “petijéaddacu” jii wacii-
micua. Céi teero tiird, afuré
bwuaricua; teerora putudjacua sii-
ca.
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3 1Cristo dia masamuariga
@mudsepu Coimacfiya wa-
mo diamacénifiape duiqui. Mda-
ca céiimena dia, cédfimena masa-
rira niijira, “cé#é booré dicure tii-
4da” jii waclinunuseya. 2Atibé-
boorépere wacilirucujaia. 3M#a
Cristomena dia masarira niijira,
catirére buayiro. M#a Cristome-
na catiré buarigue Céamac#é pu-
topt niitoaa basocd ifiahérops.
4Cristo m#aré€ catirére ticogé pu-
twaatiri, méaca c@éimena atiada-
cu stica. C#d tiirébiro asibatéada-
cu.

Too suguerop tiirécutiriguere
duujaiia

5M#4a atibdreco maqué fiafiaré
tiildugdrere duujafia: Apéraména
flafiar0 fieeaperijafia; apéraména
m#a boord neeaperijana; teeré
tiildagdpacara, tiirijjana; fiaflarére
awgaripéarijafia; niyerure, apeye-
ijan Teeré

boonemésardano Coéamacéiré wa-
cliricua; céidye dicare wacfijicua.
Teero tiira, basoca weerirare pa-
deordbiro tiictia. 6 Codmaci teeré
tiirdnomena ctanetdjdaqui; céa-
ré bayiré fiafard tiiggédaqui céi-
ré neténucire wapa. 7M#a too
sagueropure teeré tiirécutirira
niimiyiro. 8Atitére ate niipetire
duujifia: Méa apéraména ciare,
cliaremena wedesere, Apéraré
flaflard tiiré, apéraré fiafiard we-
desecotere, nafiard0 m#a jiirére
duujifia sda. 9Cameri jiiditorija-
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fia. M44a too sugueropt niirecuti-
riguere, teero biiri m#a tiirécuti-
riguecaré duujiyiro. 10Atité ma
niirecutire meréa niia saa; anuré
niid. Céamac# m#aré tiirige céé
tiirébiro niirecutiaro jiigé, m#a
niirecutirere wasom#anscari tii-
g tiiqui. Teeména m#ad cédré
masinemorucujaadacu. 11Teero
tiird, ateména putuda: Mari Cris-
tore padeora watoapure sicié apé-
rd nemord wputi macé maniqui.
Judioa, judioa niihéra sicaribiro
niird tiia; widecdinorira, wide-
cdanofia manird sicaribiro niird
tiia; griegoaye wedesemasihéra,
romanua niihéra, dutiapenori ba-
socd,/ dutiapenofia manira sica-
ribiro niira tiia. Cristo sicéira niii
aputi macé. C&#& niipetira cééiré
padeordmena niiqui.

12Coamacét muaré maii. Cé#
muaré céittyara niiaro jiigé, bese-
yiga. Teero tiird, biiro tiirécutiya:
Apéraré béaned ifiafia; céaré afiu-
rd useniremena tiidpuya; “apéra
nemord afiuré niia” jii waciirijafia;
ctiaro manird yuuya; ctiafiaiarija-
fla; 133péra maré naird potocdr,
teero tuguefiajafia; &dpéraména
ctiaraca, céiaré acabdya. Mari Opi
m#are acabdrirobirora mééca aca-
béya. 14Cameri maifid méa. Teero
mairé, niipetire yaa wedeariguere
tiipetijdddacu. Sicéipona tiirébiro
cameri suwoniidacu. 15Coamaci
muaré, sicépdna tiirébiro niiard
jiig#, beseyigu. Cristo mdaré afu-

fa.1 Pecasayemena: esclavos.

Colosenses 3

r0 niirecutirere ticoyiga. Teero tii-
ra, sicépona tiirébiro afurd niire-
cutiya. Coamacdreé usenire ticoru-
cujana.

16 Cristoye quetire afiurd waci-
nunuseya. Cé# masiré ticoréme-
na cimeri bueya; cimeri wedeya,
taomasiard jiird. M4a yeeripiina-
pu useniremena Coamacéré ba-
sapeo, ciitiré usenire ticoya. Sal-
moplipa jéariguere, Coamaciiye
maqué basarére, cfiré useniri
tiirére basaya. 17Niipetire m#a
wedeserenoré, mua tiirénoré ma-
ri Opé Jestlis wimemena tiiruci-
jana. Jestus tiidpuremena Céama-
cét mari Pacure usenire ticoya.

Jesuré padeordre tiidutirigue

18 Mantctitira numiaré€ ate du-
tia: M#éa manusémudré yuuya.
M#a Jesuré padeora niiri, teeré
tiidutia. 19Numocutira #@muaré
ate dutia: M#éi numosinumiiré
maifid. Cliare manirémena céaré
stonifa.

20Wimard, mamariré ate du-
tia: Niipetire m#a pacuséimua du-
tirére anurd yuwya. Méa teeré tii-
ri, Coamac# useniqui.

21Wimara pacusamuaré ate
dutia: M#a ponaré naird tuti,
cdari tiirfjafia, cidipe béanedra
niiri jiird. C&a béanedra, méa du-
tirére tiiricua.

22Dutiapenori basocare ate du-
tia: Atibéireco macara m#aré du-
tiapera dutiri, niipetirere yuuya.
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Apéri céiaré dutiapera iflacoro di-
cu anurd padecua, ctidmena afu-
o putuddugara. C&a maniri, pa-
dericua. M#édpe Coamacéiré pa-
deord niijird, tiiditéro manird pa-
deya. 23Niipetire m&a paderéno-
ré useniremena tiiyd. “Jesucristo
dutiré tiirébirora niicu teeca”, jii
wacflitutuajana. “Basocd dutiré
dicure tiird tiijamia”, jii waciiri-
jana. 24M4a Cristore padecoteri
basoca niid. C&éird méa Opé dia-
macé niii. Teero tiigd, céfira
muaré imudsepu afiurére ticogu-
daqui. M#a teeré masitoacu.
25Nafiaré tiigénopereja Coamaci
flaflard netdri tiigédaqui. Niipe-
tira fiafiaré tiirirare sicaribiro fia-
flard netori tiigddaqui.
1Basocdre dutiaperacaré ate
dutia: M#a basoca dutiapera-

re anurd cuoyd. M#a masicu:
Méa Opé @mudsepu niigéipeca
m#a tiirére Thaqui.

2Coamac#ré naird sairucidjafa.
Afiur6 taguenasugueremena sairu-
cliya. Saira, Codamacéiré usenire ti-
corucujana. 3M#a Coamacéré sai-
r4, fisdcaré saibosdya. “Pau Cristo-
ye quetire masihéraré twodugari
tiidro”, jii saibosdya. Céiiye queti
too suguero maciripu céid masiia
manirigue anuré queti niia. Tee
queti yaa wederé wapa peresuwii-
pt duiga. 4Cristoye quetire basoca
anurd twomasiard jiira, saibosdya,
Coamacit yaure wededutirirobiro-
ra wedearo jiira.

5M#a Jesuré padeohéra watoa-
pure afuré tiiéforecutiya. Mda
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teero tiiri, afiuré quetire m#a we-
deri, tuoddacua. 6 Céidmena we-
desera, fiafiard wedesero manird,
afnurére wedeseya. Teeré tiird,
méaré céid saifari, niipetirare
yuumasiadacu.

Afiudutiyaponorigue

7gsd menamac Tiquico @sa
maigé méa putopu waagudaqui.
Céft yuamena Cristore padecote-
gu, mari Opéiye maquéré afurd
padeapugu niii. Cé&d niipetire yuu-
re wdaare quetire méaré wedegu-
daqui. 8Ywuu céitiré mda putop ti-
cocogud tiia, fisdye maquéré ma-
siard jiigh. Bsa niirecutire quetire
tword, waciitutuare buanemoada-
cu. 98sa menamacé Onésimo &sa
maigé céfimena waagadaqui. Céé
m#dya maca niirucurigs niil. C&é&
jiirécord afurd tiinundsege niil.
Céa niipetire anopd waarere m#a-
ré wedeadacua.

10 Aristarco m#aré anudutii.
Céfica ywumena peresuwiipa
duii. Marcos (Bernabé ténuca)
m#aré anudutii. Apetd tiigd, ci&
méa putopu wdaanetoboqui. Cé#
jeari, yat m#aré too sugueropu
jiicorirobirora c#&#ré anurd boca-
wa. 11Api Jests, céia “Justo” jii-
glt, m@aré aAudutii. Paw judioa
Jesuré padeord watoapure céd
itidrara yuure padeapuya. Céidca
“Coamaci dutiré basocdpure jea-
toaa mée” jiiré quetire wedera
niifya. C&a yuure waciitutuari tii-
iya. 12Epafras m#dya maca niiru-
curige méaré€ anudutii. C&# Cris-
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tore padecotegt niii. M#&ar€ bayi-
r6 sdibosdrucui. M#aré Jesuré
padeoructjari booqui; teero biiri
m#aré Coéamaci booré dicure tii-
ri booqui. 13C&& muaré, Laodi-
cea macaracaré, teero biiri Hiera-
polis macaracaré bayiré wacfiru-
cui. Teero tiig#, yuamena niigé,
naird m#aré saibosarucugs tiii.
14Lucas scotiri basocu #sa bayir6
maigé m#aré anudutii. Api De-
mas afudutire ticoi.

Wedeyaponorigue

15Laodicea macara Jesuré pa-
deord anuaro. Ninfaca afnuaro.

Colosenses 4

Teero biiri cooya wiips nedrucu-
ra Jesuré padeori pona macara
afiudrd. 16 M4 atipiiré buepetia-
ri siro, Laodicea macarapure ti-
cocoya siica. Céidca cfia neari wii-
pu tiipliré bueénoaré. Laodicea
macararé yuu joaripliré m#aca
bueya. 17 Arquipore biiro jiifia:
“Mari Op#é padedutigu ciifirigue-
re ailurd padeyaponoiia”, jiina.
18Ywu Pablo ate niituredarire
m#aré anudutire ticogy, yuu ba-
sirora j6aa. Céamacéré saira, wa-
clina ywa peresuwiipt niirére.
Cdéamacé m#aré anuré ticoaro.
Nocorora joaa.
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